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MEMORANDUM PER BASHKEPUNIM
NDERMJET
ORGANIZATES PER SIGURI DHE BASHKEPUNIM NE EVROPE
MISIONI NE SHKUP
DHE
KOMISIONIT SHTETEROR PER PARANDALIMIN E KORRUPSIONIT

PER IMPLEMENTIMIN E AKTIVITETEVE TE PERBASHKETA NE PERIUDHEN

2020-2022

Ky Memorandum pér bashképunim (mé tej né tekst si *“memorandumi”) nénshkruhet ndérmjet
Organizatés pér siguri dhe bashképunim né Evropé (mé tej né tekst si “OSBE"), népérmijet
Misionit né Shkup (mé tej né tekst si "Misioni”), me adresé Ndértesa Hiperium, Bul. 8 shtatori,
nr. 16, MK-1000 Shkup,

dhe

Komisionit shtetéror pér parandalimin e korrupsionit (mé tej né tekst si “KSHPK”) me adresé
rr. ,Dame Gruev”, nr. 1, 1000 Shkup.

MEé tej né tekst, Misioni dhe KSHPK emrohen individualisht si “Pala”, dhe sé bashku si -
“Palét”,

DUKE MARR PARASYESH se Misioni ka mandat pér té ndihmuar pérpjekjet e shtetit né
drejtim té reformimit t& administratés publike dhe demokratizimin e shoqérisé pérmes
promovimit té parimeve té menaxhimit demokratik dhe luftén kundér korrupsionit né

pérputhshméri me zotimet e OSBE-sé, standardet ndérkombétare dhe praktikat mé té mira;
dhe
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DUKE MARR PARASYSHE se KSHPK &shté i pérkushtuar né zbatimin e ligjeve, pérforcimin
normativ dhe institucional, krijimin e politikave dhe masave antikorruptive, promovimin e
bashképunimit ndérinstitucional dhe ndérkombétar dhe zhvillimin e kulturés sé té drejtés pér
etablimin e njé sistemi efektiv pér parandalim dhe represion té korrupsionit dhe konfliktit té
interesave.

Palét u dakorduan pér té ardhshmen:

Neni1

Qéllimi dhe fushéveprimi i memorandumit

Ky memprandum siguron kornizé pér bashképunim ndérmjet Paléve pér géllimet e zbatimit té
aktiviteteve té pérbashkéta té cilat synojné avancimin e praktikave pér parandalimin e
korrupsionit dhe pérforcimin e sistemit té integritetit. Aktivitetet e pérbashkéta fillimisht do té
pérputhen me parimet e pércaktuara nga Ligji pér parandalimin e korrupsionit dhe konfliktit té
interesave, Strategjiné kombétare pér parandalimin e korrupsionit dhe konfliktit té interesave
2020-2024 té miratuar nga Komisioni shtetéror pér parandalimin e korrupsionit, dokumente té
tjera strategjike, si dhe aktivitete tjera té cilat do té dokordohen mes paléve. Aktivitetet e
pérbashkéta, pérfshiré edhe afatet dhe detajet tjera lidhur me realizimin e tyre do té
pérpikésohen kur do té pérvijohet bashké Plani vjetor i aktivitete, i cili do té miratohet nga
palét pérmes kontakt personave té evidentuar mé poshté.

Neni 2
Pérgjegjésité e Misionit

Né pajtim me nenet e kétij memorandumi, Misioni:

1. Do t'i siqurojé pérkrahje strategjike KSHPK né pérpjekjet e tij pér zbatimin e
aktiviteteve nga sfera e parandalimit té korrupsionit dhe pérforcimit té integritetit
personal dhe institucional né pajtim me standardet kombétare, zotimet e OSBE-sé dhe
standardet ndérkombétare;

2. Do té koordinojé dhe bashképunojé me KSHPK, si dhe me palét e tjera té interesit pér
realizimin e suksesshém té aktiviteteve té pérbashkéta;

3. Do ta financojé zbatimin e pérbashkét té aktiviteteve dhe do té jeté veté pérgjegjés pér
pérdorimin dhe shpenzimin e mjeteve té veta financiare, né pajtim me rregullat dhe
rregulloret e veta;
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4. Do té kryej detyra tjera té pérvijuara né Planin vjetor té aktiviteteve.

Neni 3
Pérgjegjésité e KSHPK

NEé pajtim me nenet e kétij memorandumi, KSHPK:

1. Do té bashképunojé me Misionin dhe do ta promovojé zbatimin e legjislacionit
kombétar, zotimet ndérkombétare dhe standardet e OSBE-sé né fushén e luftés kundér
korrupsionit;

2. Do t'i ndérmarré té gjitha masat pér zbatimin e suksesshém té aktiviteteve té
pérbashkéta, duke pérfshiré edhe informimin né kohé dhe preciz té Misionit pér
véshtirésité eventuale té cilat mund té paraqiten gjaté zbatimit té aktiviteteve té
pérbashkéta;

3. Do té komunikojé me organet relevante té pushtetit, si dhe palét tjera té interesit, me
qéllim zbatimin e suksesshém té aktiviteteve té pérbashkéta;

4. Do té veprojé né pajtim me legjislacionin relevant dhe né kohé do t'i sigurojé lejet e
nevojshme/pajtimet e nevojshme pér zbatimin e aktiviteteve té pérbashkéta;

5. Doté kryej detyra tjera té pérvijuara né Planin vjetor té aktiviteteve.

Neni 4

Pérgjegjésité dhe demshpérblimi

1. OSBE-ja nuk ndérmerr pérgjegjési apo detyrim pér mbulim té pretendimeve pér
borxhe, déme, kérkesa apo humbje si rezultat i veprimeve ose mosveprimeve té
qéllimshme qé i atribuohen drejtpérdrejt KSHPK ose palés sé treté gjaté zbatimit té
aktiviteteve té pérbashkéta.

2. Palét do té sigurojné qé zyrtarét e tyre, agjentét dhe personat qé kryejné shérbime pér
Palét dhe ¢do person tjetér nén mbikéqyrjen e Paléve me géllim té zbatimit té
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aktiviteteve té pérbashkéta, do té shmangin ¢do veprim gé mund té reflektojé
negativisht mbi imazhin dhe statusin e paléve.

Neni 5

Publicitet

Aty ku éshté e pérshtatshme, KSHPK do té falénderon OSBE-né né publikime, fjalime, dhe
deklaratat pér media apo media tjera té ngjashme.

1.

Neni 6

Pronésia intelektuale

Gjitha té drejtat, pronésité dhe interesat, dhe pa kufizime pérfshiré t€ drejtat autoriale
apo patentat pér ndonjé material té prodhuar apo zbulim té béré né suaza té zbatimit
té kétij memorandumi ngelin ekskluzivisht mbi OSBE-né. KSHPK mund té pérdoré
materialet e pérpiluara, zbuluara apo zhvilluara gjaté aktiviteteve té pérbashkéta né
ményré kompatibile me dhe si¢ éshté parashikuar nga aktivitetet e pérbashkéta.

KSHPK mund té pérdoré emrin dhe logon e OSBE-sé ose té Misionit vetém né lidhje té
drejtpérdrejté me aktivitetet e pérbashkéta, dhe pélgim parapraké me shkrim té
Misionit.

OSBE-ja mund t'i redaktojé materialet e shtypura, elektronike ose resurset e tjera té
pérpiluara gjaté zbatimit té aktiviteteve té pérbashkéta dhe té njéjtat ti vendosé né linjé
me stilin intern t& OSBE-sé, riprodhimin, identitetin vizual dhe standardeve gjuhésore,
politikave dhe kérkesave té veta.

Neni 7

Mos-pérfitimi i zyrtaréve

Palét nuk do t'i mundésojné asnjé zyrtari té Palés tjetér ndonjé pérfitim té drejtpérdrejté ose
indirekt ose trajtim preferencial né bazé té kétij memorandum. Cdo shkelje e késaj dispozite
pérbén shkelje thelbésore té kétij memorandumi.

Neni 8

Komunikimi

Té gjitha komunikimet qé kané té béjné me implementimin e [Projekti/aktivitetet e
pérbashkéta] do té adresohen pérmes kontakt personave té ardhshém:
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Pér Misionin: KSHPK:

Pérgjegjése pér portfolion: Maja Llazarova Projekt menaxher: Maja Konevska
Adresa: Ndértesa Hyperium, Adresa: rr. "Dame Gruev” nr. 1,
bul. 8 shtatori nr. 16, 1000, Shkup
MK-1000, Shkup Celulari: +389 70 342 774
TenedoH: +389 70 383374 Telefaksi: +389 2 3215 380
Dakc +389 2 3234 564 E-mail: mkonevska@dksk.ora.mk
E-mail: Maja.Lazarova@osce.org contact@dksk.org.mk

Neni g

Zgjidhja e mosmarréveshjeve

Palét do té béjné pérpjekje qé né ményré paqésore t'i zgjidhin té gjitha mosmarréveshjet qé
dalin nga ky memorandum, jané né lidhje me té njéjtin ose rezultojné nga interpretimi i té
njéjtit. Gjitha dallimet, polemikat apo pretendimet qé mund té dalin gjaté aplikimit t&
dispozitave té memorandumit do té zgjidhen pérmes negociatave migésore mes Paléve, N&
rast se Palét déshtojné né zgjidhjen migésore té dallimeve brenda gjashtédhjeté (60) ditéve
nga fillimi i negociatave, dallimet do té zgjidhen népérmjet arbitrimit. Arbitrimi do t& béhet né
pérputhje me UNCITRAL rregullat arbitrare. Do té caktohet njé (1) arbitrues i vetém i cili do té
gézojé fugité e plota pér té ndérmarré vendime finale dhe obliguese. Gjyqi Permanent Arbitrar
i Hagés do té jeté autoriteti i pércaktimit. Vendi i arbitrimit do té jeté Vjena dhe gjuha qé do té
pérdoret gjaté arbitrimit do té jeté gjuha angleze.

Neni 10

Privilegjet dhe Imuniteti

Asgjé qé pérmban ky memorandum ose éshté né lidhje me té njéjtin nuk mund té
konsiderohet si hegje dore e privilegjeve apo imunitetit qé gézon OSBE.

Neni 11
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Ndryshimet

1. Cdo ndryshim i kétij memorandumi duhet té béhet me miratim me shkrim ndérmjet
Paléve.

2. Ky memorandum zévendéson ¢farédo dhe té gjitha deklaratat paraprake té shkruara
apo gojore, marréveshjet dhe pérfagésimet e paléve lidhur me aktivitetet e
pérbashkéta.

Neni 12
Pérfundimi

1. N& rast se Pala beson se ky memorandum nuk mund mé té zbatohet né ményré efikase
apo té pérshtatshme, do ta konsultojé Palét tjetér sa mé shpejté. Né rast se nuk arrihet
konsensus mbi njé zgjidhjeje adekuate, i njéjti mund té pérfundohet mé herét nga cilado
Palé, duke dhéné paralajmérim me shkrim prej jo mé pak se tridhjeté (30) ditéve
kalendarike. Né até rast, data e pérfundimit do t'i pérshtatet pér té lejuar mbarim té
rrequllt t& operacioneve lidhur me implementimin e aktiviteteve té pérbashkéta.

2. Misioni mund ta pérfundojé kété memorandum menjéheré né térési né rast té kufizimeve
né buxhet ose ndryshim mandati té Misionit.

Neni 13

Térésia e memorandumit

Anekset e pérmendura né Nenin 1 jané pjesé pérbérése e kétij memorandumi. Nése ka
mospajtim ose konflikt mes neneve t& memorandumit dhe anekseve, do té mbisundojné
dispozitat té cilat gjenden tek memorandumi.

Neni 14

Validiteti i vazhduar

Dispozitat té cilat gjenden né nenin 4 (Pérgjegjésité dhe démshpérblimi), nenin 6 (Pronésia
intelektuale), neni 9 (Zgjidhja e mosmarréveshjeve) dhe neni 10 (Privilegjet dhe imunitetet) do
té zbatohen edhe pas terminimit, gjegjésisht skadimit té afatit té kétij memorandumi.

Neni 15

Hyrja né fuqi dhe kohézgjatja
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Ky memorandum hyn né fugi prej momentit té nénshkrimit nga Palét dhe vlen deri né 31
dhjetor 2022 pérveg nése cilado nga Palét vendosé ta pérfundojé até mé herét duke dhéné
paralajmérim me shkrim né pérputhshméri me Nenin 12 té kétij memorandumi.

Fuqia ligjore e kétij memorandumi do té llogaritet si e vazhduar né bazé vjetore nése palét
vazhdojné té krijojné plan pér aktivitete vjetore edhe pas 2022.

Ky memorandum éshté pérpiluar né dy (2) ekzemplaré origjinal né gjuhén angleze dhe dy (2)
ekzemplaré né gjuhén maqedonase, nga njé kopje prej ¢do gjuhe pér té dyja palét nga njé (1)
pér ¢do Palé.

Pérkthimi i ké&tij memorandumi né gjuhén maqgedonase dhe shqipe do té shérbejé vetém pér
géllime informative dhe né rast té mospajtimit lidhur me interpretimin e dispozitave, versioni
né gjuhén angleze konsiderohet si origjinal.

Az 0. 1 (0.0 0Car

/

Pér OSBE-né KSHPK
Ambasadori Klemens Koja, Biljana Ivanovska
Shef i Misionit Kryetare
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